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Jesus Christ is always calling upon us, and He
uses us, His ordinary servants, to help bring His
children to Him.

What does our Heavenly Father desire from
you? Do you understand that when you were in
your premortal existence, Heavenly Father was
preparing you for your life on earth? Speaking to
youth, President Russell M. Nelson taught, “Our
Heavenly Father has reserved many of His most
noble spirits—perhaps ... His finest team—for
this final phase”Because we have been reserved
for these latter days, it is crucial for us to learn to
be disciples of Jesus Christ.

The Lord Jesus Christ is the Good Shepherd,
and He knows His flock, and the flock knows
its Shepherd because “he calleth his own sheep
by name”He is always calling upon us, and He
uses us, His ordinary servants, to help bring His
children to Him.

A while ago, a stake president and I were vis-
iting members of the Church in a local neighbor-
hood. After we finished our scheduled visits, the
stake president asked me if we could go see one
more family. He felt impressed that we should
talk with them.

We knocked on the door, and a sister opened
it. She looked at me, but she didn’t know who I
was, so she didn’t express much. I pointed my
hand toward the stake president, who greeted her
by name. As soon as she heard and saw him, she
rejoiced. Standing there at the door, they both
hugged each other and cried together. This set
the tone for our visit. We didn’t know that the
sister had received chemotherapy the day before.
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Jezus Chrystus zawsze nas wzywa i korzysta z nas,
Swoich ziemskich stug, aby pomdc przyprowadzic
do siebie Swoje dzieci.

Czego pragnie od was nasz Ojciec Niebieski?
Czy rozumiecie, ze kiedy byliscie w przedziem-
skiej egzystencji, Ojciec Niebieski przygotowywat
was do zycia na ziemi? Przemawiajac do mlo-
dziezy, Prezydent Russell M. Nelson powiedzial:
»Nasz Ojciec Niebieski zarezerwowal na ten
ostatni okres wiele Jego najbardziej szlachetnych
duchéw — [...] Jego najlepsza druzyn¢”. Ponie-
waz zostaliSmy zarezerwowani na te ostatnie dni,
wazne jest, abySmy nauczyli si¢ by¢ uczniami
Jezusa Chrystusa.

Pan Jezus Chrystus jest Dobrym Pasterzem i
zna On Swoje stado, a stado zna swojego Paste-
rza, poniewaz ,,po imieniu wota owce swoje”.

On zawsze nas wzywa i korzysta z nas, Swoich
ziemskich stug, aby pomoc przyprowadzi¢ do
siebie Swoje dzieci.

Jaki$ czas temu wraz z prezydentem palika
odwiedzalismy cztonkow Kosciota z pobliskiego
sasiedztwa. Gdy zakonczyliSmy zaplanowane
wizyty, prezydent palika zapytal mnie, czy mogli-
bysmy odwiedzi¢ jeszcze jedna rodzing. Poczut
natchnienie, Ze powinni$my z nimi porozma-
wiac.

Zapukali$my do drzwi i otworzyla nam
siostra. Spojrzala na mnie, ale nie wiedziata, kim
jestem, wiec nie okazata zadnych emocji. Wska-
zalem re¢ka na prezydenta palika, ktory zwrécit
sie do niej po imieniu. Gdy tylko go uslyszata i
zobaczyla, ucieszyla si¢. Stojac przed drzwiami,
obejmujac sie, plakali razem. To nadalo ton na-
szej wizycie. Nie wiedzielismy, ze dzien wcze$niej
ta siostra przeszta chemioterapie. Czula si¢ zbyt
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She felt too weak to care for her adult son. So

I helped the stake president dress her son, and
we put him in his wheelchair. We fed him the
food that another sweet sister from the ward had
brought earlier, and we helped with other tasks.
Before we left their home, we were able to bless
them.

All that was going through my mind during
this visit was a confirmation that Jesus Christ
loves them deeply. He understands them and
personally knows the pain of their unique situa-
tion. Almost the entire visit happened in silence.
On this occasion we did not give a big sermon or
share our favorite scripture, but the Lord blessed
us with His Spirit abundantly.

One of the greatest reasons your Heavenly
Father sent you here at this time is so that you
can realize your full potential. Preach My Gospel-
teaches us that as disciples of Christ, we should
avoid comparing ourselves to one another.

Your spiritual abilities are unique, personal, and
innate, and your Heavenly Father wants to help
you develop them. There will always be someone
you can help feel the love of your Heavenly Fa-
ther. Your potential is divine. While it’s certainly
important to prepare yourself to succeed in this
very competitive world, one of your crucial mis-
sions throughout your life is to become a disciple
of Jesus Christ and to follow the impressions of
the Spirit. As you do this, God will bless your life;
He will bless your current or future family; and
He will bless the lives of His children who you
encounter.

We live in a time of great opportunity. Al-
though we face many difficulties, I know they are
there in part to allow us to help others feel the
love of our Heavenly Father. President Nelson
taught, “In coming days, we will see thegreat-
estmanifestations of the Savior’s power that the
world haseverseen.”We have the privilege to
watch over people who need a helping hand, an
embrace, a feeling of comfort, or for us simply
to be with them in silence. If we can help lighten
their burdens,even if only for a moment, then we
will be able to see the great manifestations of the
Savior’s power in their lives.

As disciples of Jesus Christ, Latter-day Saints
can make a positive difference in the world. We
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staba, by opiekowac¢ si¢ dorostym synem. Pomo-
glem wigc prezydentowi palika ubrac jej syna i
posadziliémy go na wozku inwalidzkim. Nakar-
mili$my go jedzeniem, ktére wczedniej przyniosta
inna dobra siostra z okregu, i pomoglismy w
innych czynno$ciach. Zanim opusciliémy ich
dom, mieli$my sposobnos¢ udzielenia im blogo-
stawienstw.

Wszystko, co przychodzito mi na mysl
podczas tej wizyty, byto potwierdzeniem, ze Jezus
Chrystus bardzo ich kocha. Rozumie ich i osobi-
$cie zna bol zwigzany z ich wyjatkowa sytuacja.
Prawie cala wizyta odbyta sie w ciszy. Przy tej
okazji nie wyglosilismy wielkiego kazania ani nie
podzieliliémy sie naszymi ulubionymi fragmen-
tami pism $wigtych, ale Pan obficie poblogostawil
nas Swoim Duchem.

Jednym z najwazniejszych powodow, dla
ktoérych Ojciec Niebieski przystal was tutaj w tym
czasie, jest to, abyscie mogli w pelni wykorzystacé
swoj potencjal. Z podrecznikaAbyscie glosili
moja ewangelieuczymy sig, ze jako uczniowie
Chrystusa powinni$my unika¢ poréwnywania si¢
z innymi. Wasze duchowe zdolnosci sg wyjatko-
we, osobiste i wrodzone, a Ojciec Niebieski chce
pomodc wam je rozwijaé. Zawsze znajdzie si¢
ktos, komu mozecie pomoc poczué¢ milos¢ Ojca
Niebieskiego. Posiadacie boski potencjat. Cho-
ciaz z pewnoscia wazne jest, aby przygotowac si¢
na odniesienie sukcesu w tym $wiecie pelnym
rywalizacji, jedng z kluczowych misji waszego
calego zycia jest stanie si¢ uczniem Jezusa Chry-
stusa i podazanie za podszeptami Ducha. Gdy
bedziecie to robi¢, Bég poblogostawi wasze zycie,
poblogostawi wasza obecng lub przyszia rodzine
i poblogostawi zycie Swoich dzieci, ktére spotka-
cie na waszej drodze.

Zyjemy w czasach wielkich mozliwoéci. Cho-
ciaz napotykamy wiele trudnosci, wiem, Ze s3
one po czgsci po to, abysmy mogli pomdc innym
poczu¢ mitos¢ naszego Ojca Niebieskiego. Pre-
zydent Nelson nauczal: ,W nadchodzacym czasie
ujrzymynajwspanialszeprzejawy mocy Zbawicie-
la, jakiekiedykolwiekwidzial §wiat” Mamy przy-
wilej czuwania nad ludzmi, ktérzy potrzebuja
pomocnej dloni, przytulenia, poczucia ukojenia
lub po prostu, aby$Smy pobyli z nimi w ciszy. Jesli
mozemy pomoc ulzy¢ w ich cigzarach, nawet jesli
tylko na chwile, bedziemy mogli zobaczy¢ wielkie
przejawy mocy Zbawiciela w ich zyciu.

Jako uczniowie Jezusa Chrystusa, Swieci w
dniach ostatnich moga dokona¢ pozytywnych
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can provide a sense of joy that is reflected in our
countenance—a joy that we share with words of
love and acts of kindness. Let us be good neigh-
bors, good employers, good workers. Let us strive
to be good Christians at all times.

The Lord has restored His gospel with the
necessary ordinances so that Heavenly Father’s
children can have all the promises that bind us
to Him. By helping our sisters and brothers in
their daily challenges, let us also remember to
help them make and keep these sacred promises
with their Heavenly Father so that He in turn can
promise them the richest blessings for this life
and for eternity. These promises are only made
possible through the Restoration of the gospel of
Jesus Christ and His priesthood keys.

In other words, we can help others stay on
the covenant path. Some of us deviate from the
path from time to time, and so we must remem-
ber that for our Heavenly Father we always have
the possibility of returning. Even if our course is
not the most perfect, the Savior always reminds
us, “As oft as [we repent] and [seek] forgiveness,
with real intent, [we will be] forgiven.”

One of the crafts of the adversary today is to
make us think and believe that there is no way
for us to change or that we no longer have hope.
This destructive thinking causes many of us to
stop trying. And it is at this moment when our
love, our words of encouragement and support,
our time, and our help can give someone hope
enough to try once more.

Maybe you are thinking, “OK, but who min-
isters to me?” By going and blessing the lives of
our brothers and sisters, we will collect testimo-
nies that will fill our lives with faith in the Lord
Jesus Christ. These testimonies will revitalize us
to try once more ourselves. The Holy Spirit will
revive us and help us with renewed testimonies
to continue with our own difficulties and person-
al trials. Whenever weseek to bless the lives of
others, the Lord takes mercy upon us even more;
He strengthens us and helps us in our lives.

Please remember that the Lord Jesus Christ
is your Savior and understands you personally.
He knows what it is to have to fulfill a calling and
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zmian na $§wiecie. Mozemy zapewnic¢ poczu-

cie radosci, ktore znajduje odzwierciedlenie w
naszych obliczach — radosci, ktora dzielimy sie
stowami milosci i przejawami zyczliwosci. Badz-
my dobrymi sasiadami, dobrymi pracodawcami,
dobrymi pracownikami. Przez caly czas starajmy
sie by¢ dobrymi chrzescijanami.

Pan przywrocil Swoja ewangeli¢ wraz z
niezbednymi obrzedami, aby dzieci Ojca Niebie-
skiego mogly posigé¢ wszystkie obietnice, ktore
wigza nas z Nim. Pomagajac naszym siostrom i
braciom w ich codziennych wyzwaniach, pa-
mietajmy réwniez, aby pomoéc im w zawarciu i
dotrzymaniu tych swietych obietnic zlozonych
Ojcu Niebieskiemu, aby On z kolei mdg}t obiecac
im najbogatsze blogostawienstwa w tym zyciu i w
wieczno$ci. Obietnice te s3 mozliwe tylko dzieki
Przywroéceniu ewangelii Jezusa Chrystusa i Jego
kluczy kaptanskich.

Innymi sfowy, mozemy pomaga¢ innym
osobom pozosta¢ na $ciezce przymierza. Niekto-
rzy z nas od czasu do czasu zbaczajg z tej sciezki,
dlatego musimy pamigta¢, ze dla naszego Ojca
Niebieskiego, zawsze mamy mozliwos¢ powrotu.
Nawet jesli nasz kurs nie jest najdoskonalszy,
Zbawiciel zawsze przypomina nam, ze ,ilekro¢
[odpokutowali$my] i [pragnelismy] przebaczenia
ze szczerg intencja, przebaczano [nam]”.

Jedna z dzisiejszych sztuczek przeciwnika jest
sprawienie, bySmy mysleli i wierzyli, ze nie ma
dla nas sposobu na dokonanie zmian lub ze nie
ma juz dla nas nadziei. Takie destrukcyjne mysle-
nie powoduje, ze wielu z nas przestaje probowac.
I wlagnie w tym momencie nasza mitos¢, nasze
stowa zachety i wsparcia, nasz czas i nasza pomoc
moga da¢ komus wystarczajaco duzo nadziei, aby
sprobowac raz jeszcze.

Mozecie pomysle¢: ,Tak, ale kto czyni dla
mnie postuge?”. Idac i blogostawiac zycie na-
szych braci i sidstr, bedziemy zbiera¢ §wiadectwa,
ktére wypelnia nasze zycie wiarg w Pana Jezusa
Chrystusa. Te swiadectwa ozywia nas, abysmy
sami sprébowali jeszcze raz. Duch Swiety ozywi
nas i pomoze nam dzieki odnowionym $wiadec-
twom przechodzi¢ przez nasze wlasne trudnosci
i osobiste proby. Ilekro¢ staramy sie blogostawi¢
zycie innych osob, Pan jeszcze bardziej obdarza
nas mifosierdziem. On nas wzmacnia i pomaga
nam w zyciu.

Pamietajcie, ze Pan Jezus Chrystus jest
waszym Zbawicielem i osobi$cie was rozumie.
Wie, jak to jest wypelnia¢ powolanie i zostawiac
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leave things behind to help the children of God.
He has the power to bless you in everything if
you believe in Him and do not doubt.

My dear brothers and sisters, on that day
when a priesthood leader felt impressed for us
to visit a mother and a son that we did not have
on our agenda, I proclaim that God knew they
needed us. And at the end, I was the one who
was ministered to. On that day, I received one of
the greatest lessons of the Savior’s love for us.

I testify that Jesus Christ is the Savior of the
world, that He lives, that He lived and died for
you and me, and that He was resurrected for you
and me so that we can aspire to celestial reunions
tull of joy with those who are already on the
other side of the veil. I know that He understands
you and me perfectly. He understands each of
our difficult moments, and He has the power
to help us in those moments when we feel most
vulnerable. I know that the Lord Jesus Christ and
our Heavenly Father appeared to Joseph Smith to
restore the gospel in these days. I know that our
dear prophet, President Russell M. Nelson, is a
prophet of the Lord, and I testify of these things
in the name of Jesus Christ, amen.
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wszystko inne, aby pomaga¢ dzieciom Bozym.
On ma moc blogostawi¢ was we wszystkim, jesli
w Niego wierzycie i nie watpicie.

Moi drodzy bracia i siostry, tego dnia, kiedy
przywodca kaptanski poczut natchnienie, abysmy
odwiedzili te matke i syna, ktorych nie mieli$my
w naszym planie odwiedzin, twierdze, ze Bog
wiedzial, ze oni nas potrzebuja. Ostatecznie to ja
bylem tym, ktéremu uczyniono tez postuge. Tego
dnia otrzymatem jedna z najwspanialszych lekcji
milosci Zbawiciela do nas.

Swiadcze, ze Jezus Chrystus jest Zbawicie-
lem $wiata, Ze On Zyje, Ze Zyl i umart za was i za
mnie, i ze zmartwychwstat dla was i dla mnie,
aby$smy mogli dazy¢ do celestialnych spotkan
pelnych radosci z tymi, ktdrzy sa juz po drugiej
stronie zastony. Wiem, ze On doskonale rozu-
mie i was, i mnie. On rozumie kazdy z naszych
trudnych momentéw i ma moc, by pomdc nam
w tych chwilach, kiedy czujemy si¢ najbardziej
bezbronni. Wiem, ze Pan Jezus Chrystus i nasz
Ojciec Niebieski ukazali sie¢ Jézefowi Smitho-
wi, aby przywroéci¢ ewangelie w tych czasach.
Wiem, ze nasz drogi prorok, Prezydent Russell
M. Nelson, jest prorokiem Pana i §wiadczg o tych
sprawach, w imi¢ Jezusa Chrystusa, amen.
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